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AHHOTANUA

Hacrosinmas cTaThsi DOCBSIIEHA OIMCAHUIO KAaTETOPUM  «SI3BIKOBasl JIMYHOCTB» B COBPEMEHHBIX
JUHIBUCTUYECKUX HCClIeoBaHMAX Kak B Poccum, Tak um 3a pybexxom. [lokasano, uto
AHTPOIIOLEHTPUYECKAs IapaJurMa IPOYHO 3aHUMAET LEHTPAIIBHOE MECTO B COBPEMEHHOM HAYYHOM
3HaHMM. PaccmarpuBaeMas KaTeropus TpakTyeTcs B paMKax IOHATUSA  (JIMHIBUCTUYECKas
UACHTHYHOCTBY», KOTOpas (YHKIUOHUPYET B cenn(UIECKOM IPOCTPAHCTBE OOMEHOB KOMMYHHUKATHBHO
3HauynMoi uHQopmanmeid. B Texcte Hameidl paboThl MOAPOOHO paccMaTpUBAETCS SMUCTEMOJIOTHS
HAYYHBIX TIOJIXOJIOB W HCCIIEJOBATEILCKIUX KOHIENIUNA B TEPCOHONOTHYecKOM Kitoue. Crocob
BepOanu3anuy (yHUBEPCAIBHBIM WM HAlMOHAJIBHO-KYJIBTYpPHBIA) JUYHOCTH KOPPETUPYET C JaHHBIM
MPOLIECCOM KaTETOPHAIbHOM THUIIOJIOTHU3ALMH PEATbHOCTH. ABTOPBI MyOJHKAalWMU NPUXOIAT K BBIBOAY,
YTO KOMIUIEKCHBII M MEXIHCUUIUIMHAPDHBIA TMOAXOJ K aHauu3y MOJENEH penpe3eHTAlUH
JIUHTBUCTUYECKON HJIEHTUYHOCTH WMeeT OOoNbIINe MEePCIeKTUBbl Ui JajlbHEHIIero pa3BUTHSA
nepcoHoyoruyeckoi Teopur. Ha ocHOBe NaHHOW METOAMKHM MOTYT OBITh BBIACJICHBI aKLECCOPHBIE
CBOWCTBAa $3bIKOBOM JIMYHOCTH JIO0Oro THma. B TekcTe HacTosAled cTaTbd paccMaTpUBAIOTCA B
KOHTEKCTE HA3BAHHON TEOPUM 3JIEMEHThl MHCTUTYLIMOHAJIBHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTH. YacTHBIN cilydai
JUYHOCTH JAHHOTO THIIAa — aKaJeMHU4YecKas A3bIKOBas JIMYHOCTb. TakOM BHUI S3BIKOBOM JMYHOCTH
HUHTETPUPYET Cpa3y ABa THUIA — JIMHIBOHOPMATUBHBIN U IMHTBOKPEATHBHBII.

Abstract

The paper describes the category of «linguistic identity» in modern linguistic studies, both in Russia and
abroad. It is shown that the anthropocentric paradigm is firmly at the center of modern scientific
knowledge. The language personality is regarded as a certain type of linguistic identity, functioning in the
framework of specific ways to exchange communication information. Epistemology of scientific
approaches and research concepts is considered in personological key. Universal and national-cultural
ways of verbalization of linguistic identity relate to a certain type of categorization of reality. Prospects of
research methods verbalization linguistic identity are seen as part of a comprehensive analysis of
communicative behavior, based on a multidisciplinary approach. Using this technique, it is possible to
provide additional parameters of the language person of this type. The elements of institutional linguistic
identity are considered. In particular, in the text of this article, elements of the institutional language
personality are examined in the context of this theory. A special case of an individual of this type is the
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academic language personality. This kind of linguistic personality integrates at once two types - linguo-
normative and linguo-creative.

KuroueBble cJ10Ba: SI3BIKOBAs JIMYHOCTb, KOMMYHUKATHBHOEC IMMOBEACHUE, AACPHAA CEMaA, KOHHOTATHUBHBIN
(1)0H, CCMHUOTHKA KOTHUIWU U KOMMYHUKAIIUU, A3bIKOBAasA KapTHHA MHpA, KOTHUIUA, SMOIIMOHAJIBHOCTD,
DKCIPECCUBHOCTD, STHOKYIBTYPHOCTbD.

Keywords: language personality, communicative behavior, nuclear sema, connotative background,
semiotics of cognition and communication, language picture of the world, cognition, emotion, expressive,
ethno-cultural mode.

Beenenune

UccnenoBanusi 4enoBeka, UMEIOIMIME LEIbI0  ONTUMU3ALHUIO €r0  JIMYHOCTHBIX
XapaKTepUCTUK M KOMIETEHIMH, SBJSIOTCS LEHTpPaJbHOM 3amadeil uisi  OOJbIIMHCTBA
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX COOOIIECTB KaKk B HaIled cTpaHe, Tak U 3a pyOexom. Bemymum
HCCIEA0BATENIbCKUM IPUHIUIIOM B 3MHUCTEMOJIOTMYECKUX MOJEISAX COBPEMEHHOCTU SIBIISETCA
aHTpomnoUeHTpu3M. JlaHHAsE SMUCTEMOJOrHYecKas MapagurMa HMeEeT KIIIOUEBBIM OO0BEKTOM
A3BIKOBYIO JIMYHOCTH  (manee SJI). Amnamu3 gaHHOoro (¢eHoMeHa OOYCIOBIEH —Kak
MOJIETUPOBAaHUEM KOTHUTHBHBIX M KOMMYHHUKAaTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH WHAMBHUAA, TaK U €ro
MUPOBHUJCHUS, A TaKXKE OTHOKYJIbTYPHOTO YyIJIa 3pEHUS HAa CO3HAHUE U MBICIUTEIbHBIC
MEeXaHU3MbI 00pa0bOTKH HH(OPMALIHH.

SI3BIKOBBIE SIBICHUS MHTEIUIEKTYaJbHO U KU3HEHHO 3HAYMMBI JUIS YEJIOBEKa, IPU 3TOM
OHH OTPAXKAIOT BHYTPEHHUE MOTPEOHOCTH CYyOBEKTa peur, CIyKaT aKTUBHBIM OpPYyIMEM BIUSHUS
HAa KOMMYHHKAaTHBHOE TOBEICHHWE WHIUBUIOB, (POPMUPYIOT MHPOBO33PEHUECKHE TTO3HIIHH.
ViMeHHO 3Ta 3HAUUMOCTh U JUHAMHKA MHTEPAKTUBHOTO MOTEHIMAIA SI3bIKa O0YCIOBIUBAET €r0
AKTUBHOE M3Y4YEHUE HE TOJIbKO B JMHIBUCTUYECKUX TUCLUUILINHAX, HO U B pAJIE TAKUX HAYK KaK
ncuxosorus, puinocodus, TMHTBOAUIAKTHKA U Jake KpUMUHAIUCTUKA.

B tpagunmonHom u mmpokom nonnManuu SJI TpakTyercs B CBOMX IBYX popMarax:

1) 1000l  KOHKPETHBIH  HOCHUTENh  TOTO WM  WHOTO SI3BIKA-KYJIBTYPHI,
OXapaKTepU30BAHHBIM Ha OCHOBE AaHAJINW3a MPOU3BEACHHBIX MM TEKCTOB C TOYKHM 3PEHUS
crenu(pUKA UCTOIH30BAaHUS B OTUX TEKCTaX CUCTEMHBIX CTPOEBBIX CPEICTB JAHHOTO SI3bIKA ISt
OTPaXCHUS BHUJICHUS U OICHKH UM OKPYXKAIOMICH NEHCTBUTEIBHOCTH (KAPTUHBI MHUpA) W IS
JOCTH>KEHHUSI OTIPEIEIICHHBIX 1IEJIEd B 3TOM MUDE;

2) KOMILIEKCHBIN CIIOCO0 OMMCAHMS S3bIKOBOM CITIOCOOHOCTH MHJIMBHJIA, COSAUHSIOIINNA B
cebe cUCTEMHOE MpEACTaBIEHUE S3bIKa ¢ (PYHKIIMOHUPOBAHUEM €r0 B MPOIECCaX MOPOXKICHUS
TEKCTOB [SI3bIKOBast AMUHOCTH ... 2016: 515].

Brrounm cronia u Hanbonee aktyanbHbie unoctacu SJI:

— KOJUICKTMBHBIA HOCHUTENb  SI3bIKA, XapakTepU3yeMbIi HAa OCHOBE aHalIM3a
MPOAYLUPYEMBIX UM TEKCTOB C YU4ETOM JBYX «MHCTAHIUI»: A3BIKA KaK CUCTEMBI U pEUYH KakK €€
peanu3anuu, Mpu TOM BaXKHBIM 3JIEMEHTOM OIMCAHUS BBICTYIAET MparMaTUKa MCIOIb30BAHUS
TEKCTOB B pa3muuHbIX THmax auckypca [Kapacuk, 2000; Charaudeau, 2009; Bopox0OutoBa,
2012; Cenmpix, 2013; Charaudeau, 2014];

— ONHUCaHHE S3BIKOBBIX CIOCOOHOCTEH 4YelloBeKa C IENbl0 MOJyYeHUs 3HaHUM 00
WHIMBUYaIbHBIX NMpU3HaKax JuyHocTU [DPpymkuna, 1987; Hukonaesa, 1991; Kpeicun, 2001,
[TapcamoBa, 2004;].

HpenBapnTeanble METOANYECCKHE 3aMCUYaHUA

Tunonoruvyeckne penpe3eHTanThl CBOWCTB SJI MoOryr OBITH BBIABJICHBI B pPaMKax
AMUCTEMOJIOTHYECKOH CXEMbI, KOTOpas BKJIIOYaeT B ce0S CEMHBIH, KOHHOTATUBHBIN U
MHTEPIPETALMOHHBIN TANbl TPAKTOBKH SI3BIKOBOIO MaTepHUaa.
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1. Dramn BEISBICHHUS SIEPHON WIM UHTETPATBHON CEMBI.

Peub uaET 0 BISIBICHUM B CEMAaHTUKE BBICKA3bIBAHUS HEPA3I0KUMOIO (HEYyCTPAaHUMOTO)
CMBICJIOBOTO KOMITOHEeHTa. Iyl 3TOH 1enu MOXKET MOHAaI0OUThCA MpoLeaypa BBIWICHEHUS
JOTIONTHUTENBHBIX  ceM:  Au(QepeHInanbHoll  (pa3IMYUTeNbHON),  KBATU(UIHPYIOLICH,
atpuOytuBHOHU, nepudepuiinoii. Ha (oHe MOmomHUTENBHBIX ceM sACpHAas C€IWHHIIA CMBICIA
MOJKET OBITh BblENIeHa C OobIlei J0Jeil BEpOSTHOCTH, HO JaHHAs MPOLEaypa MOXKET HOCUTh
dakynbTaTUBHBIN XapakTep. Bc€ 3aBHCHT, B KOHEUHOM CYETe, OT MHTYUTHUBHO-aHATUTHUYECKUX
Ka4yeCTB UCCIIEJIOBATENS, HACKOJIBKO OH CITOCOOCH MACHTU(UIIUPOBATH TOKISCTBEHHBIC CEMBI Ha
yYpOBHE O0IIEro MOHATUWHOTO MOJIsl JUCKYPCHOTO OTpe3Ka. B 3ToM miiaHe BaKHO yUUTHIBATH TOT
¢dakT, 4TO Ha OCHOBE SJIEPHBIX KOMOMHAIMI CEMAHTHYECKOTO KOMIIJIEKCA BBICKA3bIBAHUH, KaK
npaBmiio, (HOPMHUPYETCS CMBICIOBass TOMOTEHHOCTh JHCKypca, KOTOpas akKTyaJu3upyer
UHTETPAIbHYIO CEMY, COJIEPKaIIYIOCs B OOJBIIMHCTBE PEUYEBBIX OTPE3KOB.

2. DTtan oOHapyKEeHHsI JIEMEHTOB KOHHOTAIIMOHHOTO (OHa.

[To HamemMy MHEHUIO, KOHHOTAIIMOHHBIN ()OH S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB MOXET BKJIIOYATH B
cebsa MOJIpa3yMeBaEMblii CMBICJIOBOM 3JIEMEHT BBICKA3bIBAHUA: HACOJTOTMUYECKHUM,
AMOITMOHATBHO-IKCIIPECCUBHBIN, TeMAaTHYECKU U Tp. KOHHOTAIMOHHBIN (HOH aKTyaIu3upyeTcs
B IIPOLIECCE MPEIBSIBICHUS TUCKYPCHOTO CETMEHTa, COOTHOCUTCS CO CTEPEOTUIIAMHU BOCTIPUSATHS
PETbHOCTH HOCHTENSIMU HAIlMOHAIBHOW JIMHTBOKYJIBTYPHl M BBICTYIAET OJarompUsTHBIM
MaTepuaioM JJis BbISIBICHHUS HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU crielu(UKH BbICKAa3bIBAHUS.

KoraurusHas 6a3a v KyJIbTYpPHOE IPOCTPAHCTBO HOCUTEIS HAIMOHAILHOTO SI3bIKA UTPACT
3/1eCh HE TOCTEIHIOI Poyib. KOHHOTATHBHBIN MaKpOKOMIIOHEHT SI3BIKOBOH €IMHUIIBI — SIPKOE
BBIPA3UTEIBLHOE CPEJICTBO JIOOOrO $S3bIKA, NMPU STOM OH 00JaAaeT MOUIHBIM MOTEHIUAIOM
BO3/ICIICTBUS Ha SMOIIMOHAIbHBIC HHCTAHLIUM CO3HAHUS MPEACTABUTENS aBTOXTOHHOM KYJIbTYPBHI.

3. Oran naeHTU(PUKATMOHHON TPOCKIIHH.

Kak u3BeCTHO B NMCHUXOJOTUU U NCUXOAHAINW3€ TEPMUH «IIPOEKIMS» O3HAYaeT OAUH U3
MICUXOJOTHYECKUX MEXaHU3MOB 3alllUThl, B paMKaxX KOTOPOrO JIMYHOCTh «IPOCIUPYET»
(mpunuchiBaeT) COOCTBEHHBIM MBICIISIM BHEIIHHE XapaKTEPUCTUKH, WHBIMU CIOBaMH, KOTJa
COOCTBEHHBI BHYTPEHHUH MHpP TpPaKTyeTCs KaK NPUBHECEHHBIM W3BHE, a HE H3HYTpHU
peduekcupyromero  cosHanus  [Cempix, 2010; Cenmpix, 2013]. B wHamem ciyyae
UACHTU()UKAIIMOHHAS TMPOCKIHS O3HAYaeT MEPEeHOC BHENIHMX MaHHBIX (MPEABLIYIIMX IBYX
ATANOB) Ha IEPCOHOJOTMYECKHE MPU3HAKUM aBTOpa PAacCMAaTPHUBAEMOr0 TEKCTOBOTO OTpe3Ka.
OcHOBOH S3BIKOBOTO MOJAYCa HMHJAWBHJA BBICTYMAe€T CEMHO-KOHHOTALIMOHBIA Oa3uc JeKCceM,
HaIOTHSIOMUX TaHHBIA (pparMeHT. JlOTTOTHUTEIBPHBIMU YJIEMEHTAMU YTOUHEHHS (OOHAPYKEHUS)
4epT JUYHOCTU MOTYT OBITh NparMaTHYeCKHEe IIeNTd BBICKA3bIBAHUS, MICOJIOTHUECKUN (opMmar,
OMOILIMOHAIBHO-3KCTIPECCUBHAST ~ KOMIIOHEHTa,  TeMaTHuYeckas  CeMaHTHKa.  Beaymum
SMUCTEMOJIOTHYECKUM NPUHILUIIOM 3[1€Ch BBICTYMAeT (YHKIMOHATBHO-IIparMaTH4ecKasi cxema
aHaJM3a, KOTopas HeoOs3aTeTbHO CBOAMTCS TOJILKO K BBISBICHUIO HAIIMOHAIBHO-KYIbTYPHBIX
0COOCHHOCTEH JIEKCHUECKON HOMUHAITUH.

OcHoBHAA YaCTh

JIto0o#t 3THOC HE MOXKET CYIIECTBOBATh O€3 sI3bIKa, MHBIMH CIIOBaMHU 0€3 CBOEHW caMoi
SPKOM ayTeHTU(UKAUOHHON (MACHTU(PHUIMPYIOLICH) XapaKTEPUCTHKH. SI3bIK TaKXKe «CIasH», U
9TO B HACTOSIIEE BpEeMs HE BBI3BIBACT HHM Yy KOTO COMHEHUS, TIIyOWHHBIMH CBS3SIMH C
KyJIbTYPHBIM TPOCTPAHCTBOM M JIMHT'BOKYJIBTYPHBIM KOJIOM, C KOTOPBIMH OH COOTHOCHUTCS Kak
uHCTpyMeHT u (opma cymiectBoBanust [Tomcroit, 1997]. Hcmonws3ys Oonee CHIIbHYIO,
THOCTHYECKYI0 (opMynupoBKy EBanremus ot MoaHHa, S3bIK SIBISETCS HWCTOYHMKOM BCETO
cymero («BHadasne ObII0 CITOBO...»), B TOM YHCJIE U CAMOT'0 YEJIOBEKa.

BMmecTte ¢ Tem B cepeauHE ABAAIATOTO CTOJETHUS MAaKpOJWHTBUCTHYECKHE MPOOJIEMBI
(A13BIK—0011eCTBO—KYJIBTYPa—JIMUYHOCTh) OTTECHSAIOTCS Ha mepudepuiiHble MO3UIMU H3-32
JOMHHHPOBAHUS CTPYKTYPAIMCTCKUX TEHICHIMHA B S3BIKO3HAHWH, KOTOPBIE IPEIIONIAraloT
H3y4deHHe s3bIKa «B ce0e U 11 ceOsy.

HecMmoTpst Ha «3acuibe» CTpYKTypainu3Ma, HaydHas MmapagurmMa TYMaHUTApHOTO 3HAHMS
(CHCTEMHO-CTPYKTYpHasl ¥ CTaTHYECKast) MEHSETCS, U KOHEI MIPOIUIOTO CTOJICTHS 3HAMEHYeTCs
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OPUXOJOM  MApPaJUrMbl  AHTPONOLEHTPUYECKOH, (YHKUMOHAIBHOH, KOTHUTUBHOM W
JMHAMUYECKOW. YelloBeK CHOBA CTAHOBUTCA MEpPOM BCEX BEHIEH M BO3BpAIACTCS B ILEHTP
Mupo3aaHusd. HoBBIM BUTOK 3MUCTEMOJIOTMYECKON CHUpAIM CMEIIAET LICHTP NPUTSLKCHUS Ha
nepudepuiiHple 10 3TOr0 OOBEKTHl M 3aKpeIUIsieT IO3MLUU HOBBIX CTBIKOBBIX oOOnacTel
HAYYHOTO 3HAHHS B 00JACTU STHONCHXOJOTHH, ICUXOJUHIBUCTHKH, KOTHUTUBHON TICHXOJIOTHH
U JINHIBUCTHKH, COLMOJIMHIBUCTUKM W JTHOJMHIBUCTHKM. B paMKax BO3HHUKHOBEHHS HOBBIX
THOPUIHBIX JUCIUAIIINH BO3HHUKAIOT emé Ooiee rHOpUIHBIE HaIpaBJICHUSA:
STHOICUXOJMHIBUCTHKA, ’THOCEMAHTHKA, STHO(DPA3E0JIOTUs U JaKe ITHOPOHOCEMAHTHKA.

Ms1 pasgensem mHenue C.I'. Bopkau€Ba o TOM, 4TO KaTeropus SI3bIKOBOW JMYHOCTH
«IIPOELUPYETCS» B SI3bIKO3HAHUE M TPEACTaBIAECT COOOH MEXIUCHMILUIMHAPHBIA TEPMUH,
NPEJOMISIIOIIMN B cebe KOHKPETHBIE KaueCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU HHIUBUAA C YUETOM
¢bmnoco(pcKkux, COLMOJOTMYECKUX, ICHXOJOTMYECKUX B3IVISJIOB Ha CBOWCTBA YEJIOBEKAa Kak
OOIIIECTBEHHO 3HAUYMMYIO €IMHHUILY B COBOKYMHOCTH €ro (PM3NYECKUX U TyXOBHBIX IapaMeTpoB
[Bopkaues, 2001: 56].

Cpenu mepBBIX MpeAcTaBUTENEd 3apyOeXHOM JHMHIBUCTHKH, OOpAaTHBILIUX CBOE
BHMMaHue Ha npobsemaruky SJI, 61 M.JI. BalicrepGep, KOTOPBI OTMETHII KIIFOUEBYIO POJIb
POIHOTO sI3bIKa B JKU3HU YEJIOBEKa BOOOIIE U SI3BIKOBYIO OOYCIOBICHHOCTH (DOPMHUPOBAHHS
JyXOBHOTO MHpa WHAWBHIA B 4acTHOCTH [Baiicrepbep, 1993]. B s3ToM murane yMecTHBIM
npencrasisiercs Mbicib B.B. BopoObéBa: «JIM4HOCTh — cpenoToune B3aMMOCBSI3U KYJIBTYpHI U
A3bIKa, IJUAJEKTHKU HMX pa3BUTHs. [103TOMy O JIMYHOCTM MOXHO TOBOPHUTH TOJBKO Kak O
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, BOIUIOIIEHHOU B si3bike» [BopoObes, 1998: 26].

He Oyner GonblmMM IpeyBeIMYEHNEM CKa3aTh, YTO YEIOBEK CYIIECTBYET KaK COLMAIbHbINA
CYOBEKT MUMEHHO Onaronapsi si3bIKy, KOTOPBIA CaM SIBJISICTCS COLMAJIbHOM CYIIHOCTBIO, TaK Kak
«HAJIAYECTBYET» B S3BIKOBBIX CO3HAHMAX KAaK WMHIUBUAA, TaK W KOJUIEKTUBA, SBIIAIOIIUXCS
BEKTOPaMH KYJIbTYpHl. SI3bIKOBOE CO3HAHME KAaK YCJIOBHAs LIKaJjia S3bIKOBOIM KOTHUIMU 00JIaaeT
JIBYMsI TIpeIeTIbHBIMUA TOYKaMU: 3THOC U uHAuBHIyyM [Kapacuk, 2007: 8]. Ilepedpazupyst MbIciib
akagemuka FO.C. CtemaHoBa, MOXHO CKa3aTh, YTO SI3BIK CO3MaéTcs MO 00pasy U TOJOOHIO
4eJI0BeKa, YeJI0BEUYECKUI MacITad U MEpKU (PUKCUPYIOTCS B SI3bIKOBBIX CTPYKTYpPax, 1 UMEHHO I10
ATUM MEpKaM S3bIK U cieayeT u3ydarsb [Cremanos, 1998: 15].

Co3HaHnE HEOTTOPKUMO OT S3bIKA, HA KOTOPOM TOBOPHUT 4e0BeK. IIpn 3TOM A3BIK Kak
MHCTPYMEHT CO3HAHUS BBICTYIIAET IIOCPEAHMKOM MEXAY HWHAUBUAOM U KapTHHOH MUDA,
KOTOPYIO SI3bIK OTOOpa)kaeT B JIMHI'BUCTUYECKUX (opMax. YenoBek U A3bIKOBas KapTHHA MUpPA
B3aMMOCBSI3aHbl M B3aMMO3aBUCHUMBI Ha 0a3e Kpyra MOHSTHHA, NpPEACTaBICHUH M 00pa3oB,
3ale4yaTyIEHHBIX B  HAllMOHAJIBHOM  s3blke. VHOuUBMA  HaxoouTcs B HEOOXOJUMOCTH
aCCHMUJIMPOBATH S3bIKOBBIE (DOPMBI U CLIOCOOBI MEPLEIINHI BHEITHETO U BHYTPEHHETO MUPa, TaK
KaK OH «BpacrtacT» B s3bIK [Baiicrepoep, 1993: 102]. ITo cytu aea 4enoBekK, Kak KOJIJIEKTHBHBIH
IIPEICTABUTEND S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA, HE SIBJISETCS IOJIHOIPABHBIM XO3SMHOM S3bIKa, Ha
KOTOPOM OH TOBOPHUT, TaK Kak caM fA3bIK (OPMHUPYETCs S3bIKOM JIIOJEH, NMpUHAIEKAIUX
OJTHOMY Hapojy, oOm1e KyIbTypol U TpaauIie.

CoBpeMeHHAs aHTPONOLEHTPUYECKAs JTUHTBUCTHKA BCE Yalle aNeJUIMPYeT K IOHATHUIO
(I3BIKOBAsi JIMYHOCTBY», paccMaTpuBasi €ro ¢ TOYKM 3PEHHUS CIOCOOHOCTEH OCYIECTBISATH
pedyeBOil TMOCTymoK. B OTeYecTBEHHON JWHTBUCTUKE JaHHBIM KOHIENT (HOPMYyIUpyeTCs
akaneMukoMm B.B. BHHOrpamoBbIM, KOTOPBIM YYUTBIBAET €r0 CUCTEMHOCTb U IPEMJIAracT €ro
paccMaTrpuBaTh € Y4€TOM HHIUBUIYAIbHBIX W KOJUIEKTHBHBIX IIapaMETPOB Ha MaTepHalle
IMCKypca XyIOXXKECTBEHHOM JMTepaTypbl. Yu€HbIHA, pa3BUBas MOHATHS «o0Opa3 aBTopay u
«XYHO0XKECTBEHHBI 00pa3», MPUXOIUT K BBIBOJY O CHHTE3UPOBAaHMM JAHHBIX (PEHOMEHOB B
€IMHOE TIOHATHE S3BIKOBOM JUYHOCTH (00pa3 IOBecTBOBATENs, XYHOXKECTBEHHBIH 00pa3
MepcoOHa)ka W Tp.) B JKATEpaTypHOH mpousBenacHuH. Bukrop BramuMmupoBuy BroepBbie
COCTaBIISICT JIMHTBUCTHYECKHE TOPTPEeThl KOHKpeTHbIX mnwucartenedt (Ilymkwuna, ['orosms,
JlepmonToBa) [Bunorpamos, 1980: 120 — 146]

CymiecTBOoBaHNE HHIUBUIA B SI3bIKOBOM IPOCTPAHCTBE, MOJEISAX KOMMYHUKAlLHH,
CTEPEOTHIHBIX CHUTYallUsAX, OTPaKaeMbIX B s3bIKE, MPEJICTABIAET CO00H NPOIYKTUBHBIN
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MaTepuan AJig PEKOHCTPYKLUHMH JUHTBUCTUYECKUX AJITOPUTMOB UEIOBEUYECKOTO MHUPOBUJICHUS.
HaunGonee momymsipHOW M 4YacTO BOCHPOU3BOAMMON B OTEUYECTBEHHOW (DUIIOIOTHH SBISETCS
koHuenuus SJI HOpus Huxonaesmua KapaynmoBa, B pamkax KOTOpOM JaHHas KaTeropus
TPAKTYeTCsl KaK «COBOKYIMHOCTh CITIOCOOHOCTEN U XapaKTEPUCTUK YeNIOBEeKa, 00YCIOBIMBAIOIINX
CO3JJaHME€ WM PEYEBBIX MPOU3BEIACHUN (TEKCTOB)», KOTOpBIC pPa3IUYalOTCS YPOBHEBBHIMU
XapaKTEPUCTUKAMM:  CTPYKTYPHO-A3BIKOBOM  CIIOXKHOCTBIO,  AJE€KBAaTHOCTBKO  OTPAKEHUS
JeMCTBUTENHOCTH, aKCHOJIOTUUECKON HampaBiieHHOCThI0 [Kapaynos, 2002, c. 3]. IlpuBeaénnoe
onpeaenenue SJI nmpenmnonaraeT pacCMOTPEHHE JAHHOW KAaTETOPUU B CTATUKE U B JIMHAMUKE
¢ynkunonupoBanusi. [lepBbiii ciyyail TpakTyeT SI3IKOBYIO JINYHOCTh KaK CYOBEKT COLHMANIbHO-
MICUXOJIOTUYECKUX MHTEPAKLIUNA C HEMOBTOPUMOW KOMITO3WLHUEW JIMYHOCTHBIX XapaKTEpPUCTHK,
VMHBIMH CJIOBAMH — YCTOMYMBOCTHIO IICUXOCOMATUYECKOW CTPYKTYpbl. BTOpO#1 Moaxoa oTpakaer
ONpeIeNEHHBIN ATal Pa3BUTHS A3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOPAsl HAXOUTCSA B CTAUU CTAHOBJICHUS
CBOMX MJMOJEKTHBIX MPU3HAKOB, MHAYE TOBOPS — B COCTOSTHUU HEYCTOMUMBOCTU UJIUOJICKTHBIX U
COITMATHHBIX aTPUOYTOB.

AKTyalbHBIM MOXKHO CYMTaTh NOAXOJ, paccmarpuBaromui SJI ¢ Toukm 3peHus
S3BIKOBOTO MBIIIJICHUS] (KOTHUIMM) M KOMMYHUKATHBHOIO MOBEACHUS, TO €CTh B paMKax
JMHTBOKOHIENTOJIOTUM U JUCKYPCHOM Teopuu. B pamkax gaHHOTO HarpaBi€HUs MPOBOAUT
uccienoBanus npodeccop A.Il. Cenpix, koTopslii paccmarpuBaet JI kak «UMOpUKAIIMOHHBIN
KOHIIENT, BEpOATU3YIOMUNACS B TUHIIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIUSIX B PaMKaX KyJIbTypHO-
OOYCJIOBJICHHOTO CIICHapHsi», a TaKXke — KaKk «CUTHH(UKAT (CHUTHATypa) KYJbTYpHI,
KOHIICTITYyaIbHBIN MOTEHIMA JUHIBUCTHYSCKOW uaeHTH(ukanuu Haiuu» [Cempix, 2013: 6].
JIMHTBOKOTHUTHBHAs ~ TUIIOJIOTHSl  SIBIIAETCA  TAKXKE  aKTyaJlbHBIM  HaIlpaBJICHUEM  JUIA
WCCIIEIOBATENS, KOTOPBI TPaKTyeT paccMaTpuBaeMblii (PEHOMEH Kak BEPOSITHOCTHYIO MOJEIh
JTUHAMUYECKOW peamu3alid OWHOMHOW CTPYKTYPBHI S3bIKA W PEYH, PEMpPe3eHTUPYIOIICH
OJIM3KOT0 K UACATbHOMY HOCHUTENS MIMOITHUYECKUX MPHU3HAKOB B JUCKYPCHOM MPOCTPAHCTBE
STHOKYJIBTYPHBIX aIrOPUTMOB KoMMyHHKaruu [ibid.].

BriienasBanHblid  oaxon ONM30K K KoHIenmwu Bmamumupa Wneuua Kapacuka,
UCIIOJIB3YIONIETO TEPMUH <«JIMHTBOKYJIBTYPHBIM THIaX» B CMBICIE Yy3HaBaeMoro oOpasa
MPEACTABUTENS ONPEACIEHHON KYIbTYpPbI, «COBOKYIMHOCTh KOTOPBIX M COCTaBISAET KYJIbTYpPY
TOro MM UHOTO obIecTBa» [Kapacuk, 2002; Kapacuk, 2005: 8].

Henb3st He yHOMSIHYTh M O KaTeropuu npohecCHOHAIbHON SA3BIKOBOW JTMYHOCTH (J1anee —
[T5JT), koTopasi OpraHMYHO BXOAWT B MOHATHE HarmoHabHOU SJI 1 HE MOXeT OBITH OTIENIeHA
OT HAIMOHAIBHON KYIBTYphl W KOMMYHHKanuu. Kakoll Obl CTENEHbI0O HWHIWBUIYyallUd HE
oOnanan npodecCHOoHan «TOBOPSIIMI», €ro JHYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH HE MOTYT
paccMaTpuBaThCS BHE STHOJWHTBHUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH 9THOCA, MPH 3TOM <SI3BIKOBAaS
KOMIIETEHIIMSI B JIaHHOM Cjy4yae HEOOs3aTeNbHO JOJKHA OBITh ONTUMAIbHOW, JOCTATOYHO
BHYTPEHHETO OIIYLICHUS COMPUYACTHOCTH C HAIMOHATBHBIMU KOpHsiMI» [Cenpix, 2010: 8].

B nmocnennee Bpems I151J1 npuBnekaeT ocoboe BHUMaHHE UCCIeIOBAaTENEH, Kak B HAIICH
CTpaHe, Tak U 3a pyoexxom. PaccmarpuBarotes S1JI cnenyromux crieriuaaiucToB: IpoeccuoHaIoB
B 001acTu (hu3HUECKON KyabTypsl U criopta [Bamurosa, 2007], my3sikanToB [AsnadeeBa, 2009],
CIIELIUATIICTOB HEsI3BIKOBBIX By30B [KynpsiBuesa, 2009], nmepeBomunkoB [bymes, 2010], Bpaueii
[Axaesa, 2011], ¢umomoros-6akanaBpoB [Bopoxkourosa, 2012], GpaHIly3cKHX MPE3UIAECHTOB H
ousnecmenoB [Cenpix, 2013].

[To muenuro E.D. KynpsBreBoil, «I3bIK0Basi JTUYHOCTD CIIEIMAIMCTA TIPEACTABISIET COO0
NOTEHIMAJBHYIO CIIOCOOHOCTh KOMMYHHUKAHTOB peEajn30BaTh OOMEH MpodhecCHOHATIbHON
nH(popMaleli Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE B YCTHOW M NMHCHbMEHHOH (opMax, CaMOCTOSITEIBHO
OCYIIECTBIISITh TOWCK, HAKOIJICHWE M pacliupeHne oObeMa Npo(ecCHOHANBFHO 3HAYMMBIX
3HaHWI B TIPOIIECCE €CTECTBEHHOTO (MPSMOTO W OIMOCPEIOBAHHOTO) OOIIEHUS C HOCHUTEISIMU
s3pikay [Kynapssiesa, 2009: 215].

CMbICiiOBas HAIOJIHEHHOCTh TEpMHUHA «IpOdeCcCHOHaNbHAs S3bIKOBAs JIUYHOCTHY
OMpeeNIsieTCss HAMH B TEPBYIO OY€pelb KaK HMCIOJIb30BaHHUE SI3bIKa B PYCJI€ OCYIIECTBICHUS
OCHOBHOIl JESTeNbHOCTH CYOBEKTa PEYd C LENbI0 JOCTHKEHUS NPOPEeCcCHOHANbHBIX 3ajad.
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Axrtyanmusupyercs ke SJI, B yacTHOCTH, mpenojaBareis, B mporecce (DyHKIIMOHUPOBAHHS
npodeCcCHOHABHO-TIEIaTOrHYecKoro  (akamemudeckoro) mauckypca. Jms IISAJI orpacnesas
TEPMUHOJIOTHS CIY)KUT JHMHTBUCTHYECKOW OCHOBOW MaHHM(ecTanuu, Mo KpailHedl mepe, IBYX
SI3BIKOBBIX KapTWH Mupa. Peub unér o6 mHTepdepeHnnn mpodheccuoHaIbHOTO U OOBIACHHOTO
IMCKYypca, KOTJAa SJIEMEHTHl NPO(ECCHOHATBHOM AaKTHBHOCTH YaCTHYHO MPOCLHUPYIOTCS B
ObITOBOE KOMMYHUKATHBHOE IIOBEJEHHUE: MpEnojaBaTelib OCTAa&TCs MpernojaBareieM, Aaxke
KOTJIa OH 00IIaeTcsl B HEMIPEIoAaBaTeIbCKOM cperie.

[loguepkHéM, 4YTO aHANM3 CEMAHTHUKHA PEYEBBIX HIU30J0B, C HCIOJIb30BAHHEM
npoeCCUOHATBHBIX TEPMHHOB, HE BO3MOXKEH B paMKaxX BBIABICHHS JIUIIb KJIACCHUYECKUX
MapaMeTpoB S3BIKOBOM JIMYHOCTU. B 3TOM miiaHe HeoOXxoIuM y4€T apceHana sI3bIKOBBIX CPE/ICTB
«po(heCCUOHANBHON  SI3bIKOBOM JINYHOCTHY», KOTOpas BIAJEeT KOPIYCOM OTpacieBOd U
crenuranabHOM MH(pOpMaLKU, BO3IEHCTBYIOIIEH Ha CTPYKTYPY S3BIKOBOIO CO3HAHMSI MHAMBHA.
ITo mbicoun T.I'. IlonoBoH, y KaXaoro 4eyoBeKa CYLIECTBYET WHAMBUIAYAIBHOE KOTHUTHBHOE
MPOCTPAHCTBO, UHBIMHU CIIOBaMU CTPYKTYpUpOBaHHas (onpeaenéHHbIM 00pa30M) COBOKYITHOCTh
3HaHuii u mnpencraBneHuit  [[lomosa, 2003: 39]. 3mech yMecTHO yHOMSHYTH O
npodeccnoHaIbHOM KOTHUTHUBHOM IPOCTPAHCTBE, KOTOPOE PAaCIIUpPSIET MOHSATHITHBIE TPaHUIIbI
TEPMUHA «I3BIKOBASI INYHOCTh.

Ecnu roBopuTh 0 KOTHUTMBHOM IPOCTPAHCTBE NPENOJABATEIBCKONW JIMYHOCTH, TO OHO,
ABJIAACH YAaCTbIO MHCTUTYLIMOHAIBHOI'O JUCKYPCHOIO KOHTHHYYMa, OCHOBBIBA€TCSl Ha 3HAHHUU
IPAMMAaTHKH, SI3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, BIIAJICHUM 3aKOHAMHU TEXHUYECKOIO MAacTepCTBa,
po(ECCUOHATIBHBIX «XUTPOCTEH» M OTPAKAETCs] HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM B TUCKYPCHBIX
¢dbopmax u crocobax X (QpyHKIMOHUPOBaHUA. B 3TOM cMbIC/Ie MOMCK MEXaHW3MOB BBISBIICHUS
napameTpoB SJI cBsi3aH ¢ KOMMYHUKATUBHBIMH CTPATETUSMH, PEUEBBIMU XapaKTEPUCTUKAMH,
KQHPOBBIMM  3aKOHAMHU TEKCTOBBIX XPOHOTOIOB, HWHBIMH CIIOBAMH OCHOBBIBAE€TCS HA
JTUHTBUCTUYECKUX MPABUIAX UACHTU(DUKAIIMA MEHTAIBHBIX CBONCTB MHIUBU/IA.

[To muenuro A.Il. Cenpix, TUHTBUAECHTU(DUKAITMOHHBIC TTAPAMETPhI S3BIKOBOM JIMYHOCTH
UMEIOT SMNHCTEMOJOTMYECKHE OCHOBAHMS, KOTOpPBIE TE3MCHO MOTYT OBITh IPEICTaBIICHBI
CJIETYIOIIM 00pa3oM:

1. SJI mposBisieTcss yepe3 s3bIK W 00JIaJaeT MEPMAHEHTHBIMH KOMMYHHKATHBHBIMU
MIPU3HAKAMU.

2. Ha ocHOBe eQMHCTBA KOTHUTMBHOM 0a3bl M KOTHUTHUBHOTO IIPOCTPAHCTBA
(dbopMupyeTCsl ITHONEKT, 00bETUHSIONINX BCEX HOCUTENEH HAIIMOHATBHOTO S3bIKA.

3. KomnektuBHas S1JI MOXET TpakTOBaThCsl KaKk CUMBOJI 3THOKYJIbTYpbl. Equnnunas SJ1
MOKET o00JaJaTh CHUMBOJBHBIM TOTEHIMAIOM, KOTOPBIM MOXET OBITh PEKOHCTPYHMPOBAH
JIMHTBUCTUYECKHU.

4. JluarBOAHAIM3 TPEAIICCTBYET BBISABICHUIO JTHOKYJIBTYPHOW COCTaBJISIOIICH
SI3IKOBOM JINYHOCTH.

5. s pexoncrpykuuu AJI mpuMeHSIOTCS BeCh apceHaNl JTUHTBUCTUYECKUX METOJIOB C
y4€TOM  METOAUKH  pa3JIMYHBIX  JIUCUUIUIAH:  KOTHUTHUBHUCTHKH,  IICUXOJUHTBUCTUKH,
ATHOJIMHTBUCTUKH, THHTBOKYIbTYposioruu u mp. [Ceapix, 2009: 32].

Tak Kak sI3bIK €CTb CEMHOTHYECKAas IMOJICUCTEMA KYJIbTYpbl, CEMUOTHUYECKUE METOIbI
UCCIIEIOBAHUS SIBJISIOTCSL 3MHCTEMOJIOTMUECKUM CTEP)KHEM TOCTPOeHUsl (MOJEIUPOBAHMS)
SI3BIKOBOM JTMYHOCTH. JIaHHBIA TOAXOJ TMpenanoyiaraet, Mpexkae Bcero, AuQepeHInauio
3HAQYMMBIX M HE3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB, YTO COOTBETCTBYeT KoHuUenuuu HOpus MuxainoBuua
JlormaHa, KOTOpBIN MOAUEPKUBAET: «DJIEMEHTBI, HE HECYLINE 3HAUEHHUSI, C TOUKH 3PEHUSI JTaHHOU
CUCTEMBbl MOJIETIMpPOBaHUs Kak Obl He cymiecTBYIOT. DakT MX pealbHOrO CyIIEeCTBOBAHUS
OTCTyNAaeT Ha 3aJHUN IJIaH Nepel JMLIOM HUX HepeneeaHmHocmu B JIAHHOW CHCTEME
moenupoBanus» [Jlorman, 1999: 80].

Ha ceromssmHuii MOMEHT CyIIECTBYET JOBOJIBHO pPa3BETBIEHHBIM Pl TOJKOBAaHUMN
dbenomena AJI. TlpuBeném HamOosiee 3HAYMMBIC, 1O HAIIEMy MHEHHUIO, TPAKTOBKH JTaHHOTO
¢benomena (mpuBoaum nocieaoBatenbHoCTh 0 A.IT. Cenpix) [Cenpix, 2004]:
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1. DaurapHas sa3bikoBas Ju4yHOCTh. TpakroBka Onbru bopucoBHbl CHpPOTHMHHHOM:
«HocuTenu »3nuTapHOro THUIa — JIIOJAU, BIAJCIONINE BCEMHU HOPMaMH JIMTEPATYpHOTO S3bIKA,
BBITIOJIHSOLINE STHUYECKHE W KOMMYHHMKAIIMOHHBIE HOPMBL. JTO O3HaudaeT cOOJIIOIEHUE HE
TONBKO KOMU(MUIIMPOBAHHBIX HOPM, HO U (PYHKIIMOHAIBHO-CTUJIEBON auddepeHnnanum
JUTEPATYpPHOTO S3bIKA, HOPM, CBSI3aHHBIX C HCIIOJIb30BAHMEM YCTHOM WJIM IMUCBMEHHOW pedym»
[Cuporunmna, 2000].

2. llonunexkTHas ¥ uaMoNieKTHas Jau4HocTh. Brnamumup IlerpoBuuy Hepo3Hak B pamkax
MEPCOHOJIOTUYECKON TEOPUU MPEICTABISIET JUXOTOMHUIO «CTaHIAPTHOCTH/HECTAHIAPTHOCTH» U
NpU3bIBACT OOBEAVMHHUTH BEPXHUM W HIDKHHUN IUTACTHI SI3BIKOBOW KYJIBTYphl B KaTerOpUU
«UIUONIeKTHAs JTHYHOCTE» [Heposnak, 1996: 113-114].

3. Opwuit Hukonaesuu KapayiioB BbIIBUTaeT MOHATUE PYCCKOW S3bIKOBOM JIMUHOCTH, KOTOpast
NpencTaéT Kak «COBOKYIMHOCTh CIIOCOOHOCTEM W XapaKTEpPUCTUK YelOoBeKa, O0O0YCIaBIMBAIOIINX
CO3JIaHKE€ U BOCHPUSATHE UM PEUYEBBIX MMPOU3BEICHUM (TEKCTOB), KOTOPHIE PA3IMUAIOTCS @) CTEHEHBIO
CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOM CIIO)KHOCTH, 0) TJIyOMHOM M TOYHOCTBHIO OTPKEHUS JCHCTBUTEIILHOCTH, B)
onpeeNnEHHON LEeIeBOi HarpaBIeHHOCThIO» [Kapayios, 2002: 3].

4. Tarpany HukonaeBHy CHUTKO MHTEPECYIOT «IPEIAEIbHBIC MOHATHS» BOCTOYHOM M
3amafgHod nMBWIM3anMA. B pamkax (yHKIMOHMpPOBAHUS THMKOBBIX MHPOBO33PEHUYECKUX
kateropuii BocToka u 3amajga y4€HbIA paccMaTPUBACT M KATETOPHUIO SI3BIKOBOM JIMYHOCTH
[CHuTKO, 1999].

5. TloguépkuBas MEXIUCUUIUIMHAPHOCTh MOAXOAOB K HM3YyYEHHUIO pPaccMaTpUBAEMOTO
denomena, Buktop MBanoBuy [1laxoBcKuii TOBOPUT 00 IMOLMOHAILHON SI3BIKOBOU JIMYHOCTH.
[To MHeHMIO aBTOpa JAaHHOTO TEPMHUHA, SMOLMHU €CTh «crnenuduyeckas Gopma 4eI0BEUECKOTO
OTHOILIEHHS K MUPY U K cebe B 3TOM MHUpE, a TaKXKE €ro S3bIKOBOE OTPAKEHUE B JIGKCUKOHE U
peueBoii aesreapbHoCTH YenoBekay [[llaxoBckuii, 1996: 29].

1. Dpanyysckasa sasvikosas audynocms. Apkanuii IlerpoBuu Cenplx paccmaTpuBaer
JaHHBIA THM JUYHOCTH KaK «THUMOTETUYECKYI0 MOJETbh aKTyalu3alluu JAUXOTOMHH SI3bIK-peyb,
penpe3eHTHpyINyl0 B  0000meHHoM Buae wupaeanpbHoro (mo M. Bebepy) HocuTens
STHOKYJBTYPHBIX XapakTEpUCTUK B JUHAMHUKE peaju3aluu oOuieppaHIy3CKUX TapaMeTpoB
kommyHuKarn» [Cenpix, 2005: 11; Censix, 2010: 7].

[Ipenyaraercs BBeCTH B 00UXO0]] TEPMHUH «MHCTUTYIIMOHAIbHAS S3bIKOBAsH TMYHOCThY U KaK
YACTHBIM CIyyall TUYHOCTU JTAHHOTO THIA — aKaJeMUYecKasl sI3bIKOBasi JMYHOCTb. K OCHOBHBIM
XapaKTEpUCTHKaM BBISIBIICHUS MIPU3HAKOB aKaJIEMUYECKOM S3bIKOBOI JTMYHOCTH MOKHO OTHECTHU
CJICAYIOLINE 3JIEMEHTBL: PEKYPPEHTHBIE PEUEBBIE MOJIENN [TOBEIEHUS IIPENOJaBaTesl, THTMYHOCTD
CUTyallui OOIIEHUS, CTaTyCHO-00YCIIOBJICHHBIT KOMMYHUKATUBHBINA clieHapuii. IHbIMU ciioBaMu
SJI npenonaBarens [TOJDKHA pacCMaTpUBaTbCs CKBO3b IIPU3MY TEKCTOBOM M JUCKYPCHO-
KOMMYHHKATUBHOW Tpoekiuu. JlaHHBIA ¢dopMaT MpOEKIHH COBMEMIaeT B cebe aBe 0a30BBIC
MIEPCOHOJIOTUYECKHE KOMITO3aHThI: HEMTPOU3BOJIILHOCTh U UKOHUYHOCTH [Sk0oOcoH, 1987; JloTMmaH,
1999]. TlepBas kOMIT03aHTa KOPPEITUPYET ¢ OOBIACHHBIM (KIUIIIMPOBAHHBIM ) TUCKYPCOM, BTOPAst —
C KpEaTUBHBIM JTUCKYPCOM.

B cBoux ocHoBomonarapommx GyHKOHSAX (B TPUMEHEHHH K MPOQEeCCHOHAIBHO-
IPEnoJIaBaTeIbCKOMY — JTUCKYpPCY)  HEMpPOU3BOJIBHOCTh  OOYCJIOBJIEHA  IPUHAIICKHOCTBHIO
IpenoaaBaTessi K ONpeesIeHHON ATHOKYIbTYPE, @ MKOHMYHOCTh — UAMOJIEKTOM KaK KaTeropuen
CyOBeKTa O0IIEs3bIKOBONH KOMMYHUKAIMU. VICXOAS U3 MONOXKEHHSI O TOM, YTO OOBIICHHAsI PEeUYb
MO’KeT 00Ja/iaTh CBOMCTBAMHM KPEATUBHOCTH, MOXHO MPEANOIOKHUTh, YTO WHCTUTYLHOHAJIbHAS
SI3bIKOBAsi JIMYHOCTh MHTETPUPYET JBAa OCHOBHBIX THUNA JIMYHOCTHU: JIMHTBOHOPMATUBHBIN M
JMHTBOKpPEAaTUBHBINA: «JIMHTBOHOPMATHB — A3BIKOBasg JIMYHOCTh, B CTPYKType KOTOPOH
npeo0iagaeT peryasTHBHBIN MOAX0/] K yIOTPEOICHHUIO S3bIKOBOTO MaTepruaia U KOMMYHHUKAIIUH,
a JIMHTBOKPEAaTUB — A3BIKOBas JIMYHOCTb, B CTPYKType KOTOpPOW MpeobiiafjaeT TBOPYECKUUN
HOAXOJ] K YIIOTPEOJICHHIO SI3bIKOBOTO MaTrepuaia 1 komMmyHukanum» [Cenpix, 2005: 15].

B nutane naHHO# cxeMaTUYeCKOM penyKIuu, KOTopas sIBIsieTCd He0OXOIUMbIM 3BEHOM B
UJICHTU(PUKAIIMOHHOM aHalIKW3€ KOMMYHHMKATHBHOM CTPYKTYypbl SJI, B 4acTHOCTH S3BIKOBOMU
JUYHOCTH TpenojaBareisl KakK JIMYHOCTH WHCTUTYHHMOHAIBHOTO (opMaTa, Hac HHTEPECYET
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COOTHOIIIEHUE HOPMATUBHOCTH M KPEATUBHOCTH B SI3BIKOBOM KOTHHMIIMM JIUYHOCTH. [Ipu 3TOM
ClelyeT pacCMaTpuBaTh JUXOTOMHUIO HENPOU3BOJBHOCTH M HMKOHUYHOCTH B KayecTBE
CEMHOTHYECKUX KOHIICTITOB, KOTOpbIE BepOaIM3yrOTCs CHeHU(PUUYESCKHUMH  SI3LIKOBBIMHU
CpPEeICTBaAMH B OIpPEACIEHHBIX THUNAX BbICKA3bIBaHWW. ['JTaBHAS LIeJIb — ONPENEINUTh HE TOJBKO
CUHTEPAKIMIO» JAaHHBIX 3JEMEHTOB CTPYKTYPE SI3BIKOBOTO BOCHPHATHUS MHIWBHUIA, HO U KAKUM
00pa3oM OHU BO3ACUCTBYIOT HA MEXAHU3MBI M MOJIETTH KOMMYHUKATUBHOT'O MTOBE/ICHUS.

BaxxHoii 001acTbI0 TEOPUM KOMMYHHKAITMHM BBICTYIIA€T MOJCIUPOBAHUE TUHAMUYECKUX
CBs3ell Mexay moapMu B mporecce ooOmeHuss [Kaceswu, 2001]. B »sTtom cwmbicie
WHTETPUPOBAHUE TEOPUM KOMMYHUKAIIMM W JIMHTBUCTHKHU JOCTUTAeTCS Ha (PYHKIIMOHATHHOM
ypoBHe. OcCHOBHOW (yHKIIMEH WHCTHTYIIMOHAIHHOW JIMYHOCTH TPEJJIaraeTcs CUUTATh
MparMaTU4ecKyro QyHKIUIO, HHAYe TOBOPS, YCTAHOBKY Ha MCIOJb30BAHUE SI3BIKOBBIX CPEJICTB C
LIETIBI0 PEYEBOT0 BO3ICHCTBHS HA CO3HAHUE HOCHUTES S3bIKA.

SI3bIKOBast JIMYHOCTh WHCTUTYIIMOHAIBLHOTO (opMaTa MOXKET ObITh CTPYKTYpPHpPOBaHA C
Y4€TOM CHEUUPUKU UOeOI02UUeCKUX, NCUXOIMOMUBHBIX, IMHOKYIbMYPHbIX, MeMaAMUyecKux
3JIEMEHTOB HAIIMOHAIBHOTO sI3bIKa W Yy3yca. KpaTKo paccMOTpUM KaxAbld M3 ypOBHEH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS MHCTUTYLIMOHAIBHOMN SI3bIKOBOM JIMYHOCTH.

Uneonornueckuit. /[aHHBI ypOBEHb COOTHOCUTCS C CUCTEMOW WJIEH, NMPEACTABICHHI,
B3IJIAJIOB, XapaKTEPU3YIOLIEH BO33pEHHsS Ha COLMAIBHO-TIOJIMTHYECKYI0O W HHYK JKH3Hb
COLMAJIBHOW TpYIIBbI, Kjacca, IIOJUTUYECKOM NapTUM, [0 OTHOLIEHUIO K KOTOPOH
MTO3UIIMOHUPYET ce0s1 OOIIECTBEHHBIN esTeNb. Kakaplii U3 mpenogaBaTeieii MOXKET BBICTYIATh
[[EHTPATBHBIM BEKTOPOM UACOJIOTHH U (DPa3eosIOTUN MapTUH, K KOTOPOU OH MPUHAIICHKHT.

I1cHMX0IMOTHBHBIN. 10T YPOBEHD OTpakaeT JIMYHOCTHBIE MapaMeTpbl
KOMMYHUKATUBHOI'O TOBEJACHUS TMPENOAABaTENsl ¢ TOYKU 3PEHUS IMOLMOHAIBHBIX MapaMeTpoOB
ynoTpeOasieMbIX BbICKA3bIBAaHUN WM (Ppa3eosoruu. DMOLUMOHAIBHOCTh (PPa3eMHUKH S3bIKOBOM
JUYHOCTH MOKET ONPENENsIThCA B TEPMUHAX WHTEHCUBHOCTU: HEUmMpaibHas, CpPeoHsis,
NOGLIUEHHASL.

OTHOKYIABTYpHBIN. Kax/plil npenoaaBaTeb SIBISETCS OJHUM U3 SIPKUX MpeACcTaBUTENCH
S3BIKOBOTO  COOOIECTBA, K KOTOPOMY OH MPUHAUICKUT. OTHOKYJIbBTYpHbIE IPU3HAKU
BBICKA3bIBAaHUH SI3LIKOBOW JIMYHOCTU BBISIBIISIFOTCSI 1T0 YaCTOTHOCTU YMOTPEOJICHNUS, B YACTHOCTH
UIMOMAaTUYeCKOro (pOHa POJTHOTO SI3bIKA.

Temarnyeckuii. JlaHHBIM ypOBEHb JEMOHCTPUPYET IPEBANUPYIOIIME TEMATUYECKUE
TPYNNbl A3BIKOBBIX €IMHUI[ B PEUYEBBIX MaHU(ECTAlMSIX paccMaTpUBaeMbIX WHIMBUAOB. Ha
OCHOBE COIOCTAaBUTEIBHOTO BBIJCICHHUS JOMHUHAHTHOTO TEMAaTHYECKOTr0 MaTepHalia B IUCKypce
MIPE/ICTABISETCSI BO3MOXKHBIM OMKCATh CYIIHOCTHBIE MPU3HAKHU SI3BIKOBOW JHYHOCTH JHOOOTO
CyObEeKTa KOMMYHUKAIIHH.

BriBoabl

Wrtak, aHTpomoLEHTpUYECKass MapagurMa HAay4HOTO 3HAHUS MPOLUIOrO CTOJIETUS U
COBPEMEHHOCTH, KaK B OTEUECTBEHHOM, TaK M 3apyOeKHOM HCCIIEIOBATEIbCKOM COOOIECTBE,
CHOCOOCTBYET TMOSBICHUIO JIMHTBONEPCOHOJIOTUYECKOTO HAIPABJICHUS B  S3BIKOSHAHHH.
[leHTpanbHON eqUHULEH H3y4EHHs TYMAaHUTAPUEB M JIMHIBUCTOB CTAHOBHUTCS YEIIOBEK B €r0
SI3BIKOBOM UTIOCTACH — SI3BIKOBAsI TUYHOCTD. JlaHHas KaTeropusi GyHKIIMOHUPYET B IPOCTPAHCTBE
SI3BIKOBOM KapTUHBI MUpPa, KOTOpas, SABJSAACh MHOTOYPOBHEBBIM €IMHCTBOM, oOecrieunBaeT 6asy
JUTSL BBISIBIICHUSI MUPOBO33PEHUYECKON CUCTEMBI JIMHTBOKYJIBTYPbl U HAIlMOHAIbHO-KYJIBTYPHOTO
CTaTyca JUYHOCTH.

TepMUH «sI3BIKOBAast TMYHOCTHY B HaWOOJIee MOTHONW Mepe MPEACTABISIET HAIIMOHAIBHYIO
JUYHOCTh M BMEIIaeT B Ce0s TICUXOJOTUYECKHM, COIUAIbHBIMA, ATHYCCKUU U JApyTHE
KOMITOHEHTBI, OTPAXXEHHBIE B HALIMOHAIBHOM SI3bIKE, TUCKYPCE U KOMMYHUKATUBHOM IOBEJICHUN
MPEACTABUTENCH JTUHTBOKYJIBTYPHOW OOIIHOCTH. TpagrIITMOHHO PAa3IMYa0T HECKOJIBKO YPOBHEH
S1JI: BepOanbHO-CeMaHTUYECKNH, KOTHUTUBHBIN, parMaTHUECKUIl, KOMMYHUKAaTUBHBIH.

WuauBua mo060ii KylIbTYphl CYIIECTBYET B A3BIKE KaK CUCTEME U B IUCKypce Kak crocode
pealM3anuu 3TOi CUCTeMBI. XapaKTepoJIOTHIeCKUe MPU3HAKY WHMBUAA MOTYT OBITh BBISIBICHBI
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OpU  yCIOBHHM OONaNaHusl JUYHOCTHIO PEICBAHTHBIM HA0OPOM JHUCKYPCHBIX (JIEKCEMHBIX,
(bpa3eonornyecKkux, rpaMMaTudecKkux, GoHeTHYecKnx) Manudecrtanui. [Ipu 3ToM 060 THTT
JUCKypca JIOJDKEH TPaKTOBAaThCS KaK KOMMYHHKATHUBHBIN (DEHOMEH, a SI3BIKOBasi JIMYHOCTh
JIOJDKHA TTIOHMMAThCSI KaK CEMUOTHYECKUM KOHCTPYKT, HHBIMHU CIIOBAMH CTPYKTYPHUPOBATHCS KaK
TEKCTOBBIM MPOAYKT. BakKHBIM 3JIEMEHTOM CTPYKTYPBI SI3bIKOBOM JIMUHOCTH sIBIsieTCs (akT eé
CUMYJIbTAHHOTO CYIIECTBOBAHUSI KaK CHCTEMBI M CTPYKTYPBI, @ TaKXKE MPUHIMI U30MOp(HHOCTH
IOJICBOM  YCTPOCHHOCTH, HWHBIMH  CIIOBaMH, oOOJNajjaHue  IEHTpalbHO-TIepudepuiiHon
KOHCTPYKIIMEW B3aMMOACHCTBUS MEKY KOMITO3aHTAMM.

DNHUCTEMOJIOTUYECKAsl CXEMa BBISIBJICHUS CYLIIHOCTHBIX MapaMeTpPOB SI3bIKOBOM JIMUHOCTH
MPEACTaBISIET COO0OM 93TalmHOE B3aWMOCBSA3aHHOE WCCIICIOBAaHWE, BKIIIOYAIOIIEE CEMHBIMH,
KOHHOTAaTUBHBIA M TPOECKTUBHBIA Mepuoibl. BciaeacTBue TOro, 4ro sI3bIKOBas JIMYHOCTH
SBOJIIOIIMOHUPYET HA OCHOBE S3BIKOBOM KOTHHUIIMM W KOMMYHHKAIIUHM, B aJITOPUTM aHaIu3a
JOJKEH OBITh BKJIIOYEH MEXKIUCIUIUIMHAPHBIA TIOAXOJ C BBIACIICHHEM KaK MHHHUMYM
HJICOJIOTHYECKOTO0, IICHXOAMOTHBHOTO, THOKYJIBTYPHOT'O U TEMAaTHYECKOTO YPOBHEH. Y POBHEBAs
MOJIeJIh ONpEAeTseT MHANBHUIA KaK My4oK Au(depeHIINaTbHBIX TPU3HAKOB U, B 3aBUCUMOCTH OT
CBOEH AK3UCTEHIIUATBLHON / KOMMYHUKATUBHON MaHU(]ecTanuu, o0beAUHSIET B ce0€ KOHKPETHBIC
JUTSL pacCMaTPUBAEMOM CUTyalnH (DYHKIIHH.

B kauecTBe mepcnekTUB AANbHEUIUX MCCIEAOBAHMI MpENiaracTcsi BBECTH B KaUECTBE
SAMHMIIBI aHamn3a (QUIOJOTHYECKYIO0 JIMYHOCTh KaK WHTETPATHBHYIO YacTh aKaJeMHUYeCKOU
SA3bIKOBOM JIMYHOCTH. Peub HAET O JMHIBOKPEATHMBHOW JIMYHOCTH TMPENOAABaTENsl BBICIICH
IIKOJIbI, KOTOPBIA CTPEMUTCS PEaTu30BaTh ce0si B OTBETCTBEHHOU NEATEIHHOCTH OOOTaIlICHUs
CPEICTB HAIMOHAJIBHOTO s3bIKa. K cokalleHWto, B TOCJIeTHEE BpPeMsi BHUMAaHHE K JIMYHOCTH
TAaKOro THIIA OCJIa0eBaeT, M HWMEHHO TIOATOMY JIO0OW BBIMYCKHUK BYy3a JOJDKEH CTaTh
(HUITOIOTHYECKON JTMYHOCTHIO B BBICIIIEM CMBICIIE 3TOTO TEPMHHA, & 3HAYUT 00J1a1aTh JyUITUMHU
oOpa3iaMu JIUTepaTypHOH pedr, 4TOOBI UMETh BO3MOXKHOCTH COBEPIICHCTBOBATH PEUEBOM y3yC
Y HAIIMOHAJBHYI0 KOMMYHHKAIMIO. B 3TOM TjIaHe JTUHTBOAICTETHYECKHE MapaMeTPhl SI3BIKOBON
JUYHOCTH KIYT CBOUX UCCIIEIOBATENEH.
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